
- Похоже, у нас гости ... Ты! Иди посмотри.

Когда шаги приблизились к задней комнате, Синь Фан сердито посмотрел на Сяо Фэна,
проклиная его.

‘Идиот, ты обрек нас на гибель ... Если мы переживем это, я сделаю так, что ты пожалеешь об
этом.’

Синь Фан медленно ослаблял давление на Сяо Фэна. А Сяо Фэн избегал смотреть ему в глаза.
Прошло всего мгновение, а он уже слышал звук открывающихся дверей. Синь Фан огляделся и
обнаружил на полке нож. Это было не так уж трудно, так как комната была очень маленькой и
могла вместить только кровать и несколько небольших предметов мебели. Лезвие ножа было
ржавым, но это не имело значения, так как это все равно было лучше, чем ничего. Шаги
приближались очень медленно, пока, наконец, не остановились прямо за дверью. Синь Фан
схватил Сяо Фэна и потащил его в за собой.

*Скрип*

Из дверного проема выглянула лысая голова и огляделась. Увидев, что там никого нет, он
медленно вошел и огляделся. Он был одет в черную мантию, которая закрывала большую часть
его тела. Его самой заметной чертой был контур медведя на шее. Он подошел к кровати и
наклонился, чтобы заглянуть под нее.

- Выходи. Я знаю, что ты там.

Синь Фан выскочил из - за спины и молча приставил нож к горлу мужчины, прикрывая ему
рот.

- Не смей издавать ни звука.

Почувствовав холодное лезвие ножа, мужчина уже знал о том что нужно делать в такой
ситуации и молчал. Вместо того, чтобы использовать "Удар урожая II", настоящий нож был
гораздо более эффективным оружием для передачи сообщения. Конечно, Синь Фан еще не был
готов пачкать руки и только блефовал.

'Я очень надеюсь, что это сработает'

По мере того как проходили секунды, сердце Синь Фана билось все чаще. Его дыхание, хотя и
не было угрожающим, имело беспорядочный ритм. Адреналин струился по его телу, когда он
прижал нож к коже мужчины.

- Ты сделаешь то, что я скажу, иначе ...

Пот струился по его лицу, когда он медленно кивнул. Синь Фан был в восторге от того, что этот
человек был готов к сотрудничеству и ценил свою жизнь. Пока мужчина смотрел вниз, Синь
Фан дал знак Сяо Фэну молчать и оставаться на месте.

- Скажи, что здесь никого нет.

- Эй, ребята! Я никого не могу найти!

Синь Фан улыбнулся, наблюдая, как его импровизированный план становится на свои места.
Он уже слышал звуки шагов. Снаружи доносились звуки удаляющихся людей.



- Поторопись! Нам нужно посетить еще 5 домов. Эй, ты там, передай мне зажигалку.

- Старый пердун, ты должен 150 Му к следующему месяцу.

Уголки губ Синь Фана приподнялись, как и у человека, которого он держал. Он почувствовал,
как давление упало, а сердцебиение вернулось в норму.

' Стоп ... Почему он улыбается?'

- Кто это у нас тут?

Синь Фан замер, услышав голос позади себя. Он уже собирался повернуться, как вдруг
почувствовал, что в спину ему тычут острым предметом.

- Не оборачивайся. Неужели ты действительно думаешь, что мы настолько глупы?

Синь Фан почувствовал, как сердце мужчины в его руках успокоилось. Хотя он почувствовал
облегчение, он воздержался от движения, так как его жизнь все еще была в руках Синь Фана.

- Спасибо, босс. Ты спас мою задницу!

- Когда ты вернешься на базу, ты получишь 100 ударов плетью. 50 за то, что попал в плен, и 50
за то, что не обращался ко мне с уважением.

Губы мужчины опустились, когда он услышал эти слова.

- Милостиво принимаю ... Эй, парень, когда мы вернемся на базу ... Я собираюсь сделать так,
чтобы ты отлично провел время ...

- А теперь убери нож, и я уберу свой.

Синь Фан медленно опустил нож , пока человек в его руках не оказался вне опасности. Синь
Фан уже чувствовал, как нож у него за спиной медленно отодвигается.

‘Я могу это сделать. Мне просто нужно правильно рассчитать время.’

Синь Фан оттолкнулся всем телом и быстро развернулся в сторону, увернувшись от удара.
Затем он используя задний конец своего ножа, выбил нож у того мужчины.

'Да, это успех!'

- АХ!

Когда тот на мгновение остолбенел, Синь Фан нанес ему сильнейший удар в живот. Удар
пришелся точно в цель и мужчина выпустил содержимое своей последней трапезы. Синь Фан
активировал "Удар урожая II", чтобы сильно ранить другого и уйти. Однако он не был готов к
тому, чтобы его избил какой - то мальчишка. Он поднял нож и заблокировал его "защитой от
оружия". Синь Фан был отброшен на несколько шагов назад и прижат к стене. Человек,
которого толкнул Синь Фан, уже вызвал подкрепление.

- А малой то не плох ...

Мужчина крутанул нож вокруг своей ладони и ударил вперед, целясь прямо в сердце Синь
Фана. Синь Фан парировал удар своим собственным клинком в меру своих возможностей. Синь



Фан почувствовал, что лезвие становится короче. В отличие от того, когда он сталкивался с
другими учениками, на этот раз другая сторона была более высокой стадии развития. Это
также означало, что качество ци, циркулирующее в их телах было лучше и, следовательно,
было более мощным. Синь Фан услышал звуки приближающихся шагов.

- Босс, у меня подкрепление!

- Хорошо ...

Выражение лица Синь Фана было мрачным. Он никак не мог выиграть этот бой. Тем более что
комната была такой маленькой, что он не мог передвигаться, как ему хотелось.

‘Это не очень хорошо для меня. Я не могу втянуть Сяо Фэна в это.’

Синь Фан повернулся и осмотрел комнату в поисках чего - нибудь полезного. Мужчина еще раз
ударил ножом вперед, целясь в жизненно важные органы. Синь Фан едва увернулся, позволив
ножу пройти мимо и сломать какую - то мебель. Синь Фан схватил самый большой кусок,
который смог найти, и бросил его в окно рядом с собой.

*Стекло разбилось*

Синь Фан почувствовал, как порыв ветра ворвался в комнату. Он отпрыгнул назад, надеясь на
лучшее. Однако, как и ожидалось, он почувствовал, как десятки мелких порезов образовались
вдоль его спины, разрывая одежду. Синь Фан вскочил на ноги и побежал так быстро, как
только мог.

‘Больно!’

- За ним!

Из - за спины Синь Фан слышал звуки множества людей, вылезающих из этого окна.
Маневрируя по переулку, он чувствовал как за ним все еще гонятся.

‘Сяо Фэн, тебе лучше вытащить меня отсюда.’

-

'Они ушли, и Синь Фан тоже. И это все моя вина.'

Сяо Фэн медленно выбрался из своего укрытия и оглядел комнату. Комната была в разгроме:
разбитые окна, следы порезов по всей стене и сломанная мебель.

- Что здесь произошло?

Сяо Фэн обернулся и увидел, что его дядя, промокший насквозь, заходит в комнату. Его колени
дрожали, когда он рухнул на землю. Стекло оставило многочисленные порезы на его коленях,
но он, казалось, этого не замечал.

- Они забрали его ...
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